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Un service sur mesure et gratuit pour les maitres d’ouvrage publics
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“ BE SUSTAINABLE \

Des formations, workshops et visites
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PLANS ET REGLEMENTS REGIONAUX

max. hauteur

[l

max. hauteur

PRDD RRU
Vision de développement Affectations sur I'ensemble du Volumétrie et caractéristiques des
territoire régional constructions
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n PLANS ET REGLEMENTS LOCAUX

espace public espace bhati

e

tissus

RRUZ PPAS PAD

Affectations autorisées sur des Orientations générales (volet

zones spécifiques stratégique) + prescriptions précises
(volet reglementaire)

Caractéristiques des constructions
sur des zones spécifiques
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n CHANGEMENTS STRUCTURELS EN COURS : GOOD LIVING

Rapport de la commission d’experts Good Living - urban.brussels
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“ RRU GOOD LIVING
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RRU GOOD LIVING

Naar een Gewestelijke Vers un Reglement Régional
Stedenbouwkundige d’Urbanisme (RRU) qui
Verordening (GSV) die met évolue avec son temps

zijn tijd meegaat
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“ RRU GOOD LIVING

Een evolutie van een L’évolution d’'un RRU
momenteel defensieve actuellement défensif qui vise
GSV die gericht is op het a rendre impossible ce qui
onmogelijk maken van wat n’est pas souhaitable vers un
niet wenselijk is naar een RRU proactif qui doit rendre
proactieve GSV die gericht possible tout ce qui est et tout
is op het mogelijk maken ce qui sera souhaitable.

van alles wat wenselijk is en
wenselijk zal zijn.
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“ RRU GOOD LIVING

Oana Bogdan  Brussels | Belgium | April 26 | 8:35 pm

My view is the European Parliament. As an architect, | wonder what will happen to the buildings

of all these European institutions around me. Now that the jump to the digital world has been

made, it seems improbable that the EU will consume so many resources to keep a huge physical
presence here. Will the (too) many office buildings in my neighbourhood transform into housing?

Climat. Inondations en
Belgique : cette fois, la
catastrophe est chez nous

EUROPE + ENVIRONNEMENT | BELGIQUE = COURRIER INTERNATIONAL - PARIS

Publie le16/07/2021-11:52

Certes, la Belgique a déja connu des épisodes d'intempéries, et le
changement climatique n'est pas le seul facteur a l'origine des
inondations dramatiques que connait le pays ces derniers

jours. Mais il devient difficile a ignorer, observe la presse belge.
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Het IPCC rapport over
klimaatverandering is
duidelijk: als we een kans
willen hebben om een
ineenstorting van het milieu
te voorkomen, moeten we
alle beschikbare middelen
tot reductie van emissies
inzetten. Dit betekent dat
elk project waarvoor een
bouwvergunning nodig is,
moet worden gezien als een
duurzame bijdrage aan de

stad als geheel.

Le nouveau rapport du GIEC
sur le changement climatique
est clair : pour avoir une
chance d’éviter ’effondrement
de environnement, nous
devons adopter tous les outils
de réduction des émissions
disponibles, immédiatement.
Cela veut dire que chaque
projet nécessitant un permis
d’urbanisme

doit étre considéré comme
une contribution durable a
Pensemble de la ville.
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CADRE

Globale, Europese en
gewestelijke doelstellingen:

Het Gewestelijk Plan voor
Duurzame Ontwikkeling,
het Gewestelijk Programma
Circulaire Economie, het
Gewestelijk Natuurplan,
het Waterbeheerplan, het
Lucht-Klimaat-Energieplan,
‘Good Move’ enz. + SDG’s,
European Green Deal, New
European Bauhaus, EU
Biodiversiteitsstrategie 2030
enz.

REVERSIBILITE PRAS

Objectifs mondiaux,
européens et régionaux:

Le Plan Régional de
Développement Durable,

le Programme Régional
d’Economie Circulaire, le Plan
Régional Nature, le Plan de
Gestion de I’Eau, le Plan Air-
Climat-Energie, ‘Good Move’
etc. + SDGs, European Green
Deal, New European Bauhaus,
Stratégie de I’'UE en faveur de
la biodiversité a I’horizon 2030

etc.

1
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n RRU GOOD LIVING

Het is duidelijk dat we een I1 est clair que nous avons
langetermijnvisie nodig besoin d’une vision a long
hebben om een cultuuromslag  terme pour réaliser un

te bewerkstelligen en changement de culture et pour
samen te bouwen aan een construire ensemble une ville
toekomstbestendige stad die d’avenir (“future proof”) qui
de behoeften van mens en réunit les besoins des gens aux
natuur samenbrengt. besoins de la nature.
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23 RRU GOOD LIVING

Meer dan een

hoogwaardige Baukultur?

Déclaration
de Davos™®

Conférance des Ministres do (s culture
2022 janvler 2018, Davos Subise

Vers une culture du bati
de qualité pour I’Europe

Nous, Ministres de la culture et Chefs
de délégations des Et
de la Convention culturelle euro-
péenne et des Etats observateurs du
Conseil de I'Europe, représentants de
I'UNESCO, de I'NCCROM, du Conseil
de I'Europe, de la Commission euro-
péenne, du Conseil des architectes

ats signataires

dEurope, du Conseil européen des
urbanistes, de I'ICOMOS Interna
tional et d'Europa Nostra, réunis 2
Davos, en Suisse, du 20 au 22 janvier
2018, a linvitation de M. Alain Ber-
set, Président de la Confédération
suisse, Chef du Département fédéral

de I'Intérieur, lors de I'Année euro-
péenne du patrimoine culturel 2018,
4 la veille de la réunion annuelle du
Forum économique mondial,

considérant les défis actuels tels que
les effets durables des crises écono-
miques et financieres, la quatrieme
révolution industrielle, I'accéléra-

tion de l'urbanisation, le recul des
régions périphériques, les migra-
tions et les transformations sociales,

l'accroissement des iné

lités, le

changement climatique, les atteintes
a l'environnement et les répercus-
sions majeures que ces défis ont sur

notre cadre de v

conscients des mesures substantielles
prises par la communauté inter-
nationale afin de rendre le monde
plus inclusif et durable, mais aussi
du besoin urgent d'intensifier les ef-
forts existants et de développer de

nouvelles approches visant 2 pro-
téger et 4 promouvoir les valeurs
culturelles de l'environnement bati
européen;

reconnaissant la contribution cen-
trale d'un environnement bati de
qualité a la construction d'une so-
ciété durable, caractérisée par une
qualité de vie élevée

la diversité
culturelle, le bien-étre des indivi-
dus et de la collectivité, la justice
et la cohésion sociale et une éco-
nomie performante;

Au-dela d’une culture de
batir de haute qualité

R
il =

L cuure du bi e gt
e e persomncs

CULTURE
DU BATI DE

BEAUTE
Ui s cimpecn e
cubure d bie de it
Ty
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EXEMPLES

RRU GOOD LIVING

Hoogwaardige open Des espaces ouverts de
ruimte, beschouwd als grande qualité, considéré
positieve ruimte comme l’espace positif
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REVERSIBILITE PRAS EXEMPLES

n RRU GOOD LIVING

Milieubeperkingen als
opportuniteiten om

de levenskwaliteit te
verbeteren, focus op
resultaatsverbintenissen
en niet op middelen,

en op dialoog met

de verantwoordelijke
Overheidsdiensten.

Les contraintes
environnementales

comme opportunités

pour permettre plus de
qualité de vie, I’accent

sur les obligations de
résultat et non de moyens,
et le dialogue avec les
Administrations en charge.
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n RRU GOOD LIVING

Een toekomstgericht gewest Une région tournée vers
voor iedereen: poreus en l’avenir pour tous : poreuse et
inclusief inclusive
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RRU GOOD LIVING

Nieuwe structuur Nouvelle structure
1. Open ruimtes 1. Espaces ouverts
2. Stedelijkheid 2. Urbanité

3. Bewoonbaarheid 3. Habitabilité
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n RRU GOOD LIVING

1. Open ruimtes 1. Espaces Ouverts
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n RRU GOOD LIVING

1. Open ruimtes 1. Espaces Ouverts
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RRU GOOD LIVING

1. Open ruimtes 1. Espaces Ouverts

1
Q FORMATION BATIMENT DURABLE — ECONOMIE CIRCULAIRE : CONCEPTION REVERSIBLE — AUTOMNE 2023



BE SUSTAINABLE CADRE REVERSIBILITE PRAS EXEMPLES

n RRU GOOD LIVING

2. Stedelijkheid 2. Urbanité
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“ RRU GOOD LIVING

2. Stedelijkheid 2. Urbanité
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RRU GOOD LIVING

2. Stedelijkheid 2. Urbanité
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“ RRU GOOD LIVING

3. Bewoonbaarheid 3. Habitabilité

Voor alle gebouwen Pour tous les immeubles
Converteerbaarheid Convertibilité
Bewoonbare ruimte Local habitable

Vrij hoogte Hauteur
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RRU GOOD LIVING

3. Bewoonbaarheid 3. Habitabilité

‘Woonoppervlakte Taille du logement
Qualiteit Qualité
Flexibiliteit Flexibilité
Co-living Co-living
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n RRU GOOD LIVING

3. Bewoonbaarheid 3. Habitabilité

Buitenruimte Espace extérieur
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CHANGEMENTS STRUCTURELS EN COURS : GOOD LIVING

» Projet adopté par le Gouvernement en premiére lecture

I

» Soumis a enquéte publique
» Passage en deuxieme lecture en cours

Reglement
Régional
d’Urbanisme

I
Ul
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CADRE

REVERSIBILITE

PRAS EXEMPLES

RRU GOOD LIVING

AFDELING 1 — ALGEMEEN

ARTIKEL 4

INRICHTING VAN DE OPEN
RUIMTE

DOELSTELLINGEN

®  De stad verfraaien en de stedelijke
perspectieven tot hun recht laten
komen;

®  Zorgen voor de inclusie van alle
personen in de samenleving, de
leefkwaliteit verbeteren, de sociale
verbondenheid vergroten en het iso-

RECHTSREGEL

De van de pen ruimte:

1° s ontworpen olﬂ_ﬂ_e_)g!_@e kunnen worden gebruikt en gemakkelijk te
kunnen wordel aan de behoeften”

2° beoogt de leesbaarheid en de eenvoud van deze ruimte®;

3° isinclusiefen aan de vanalle 3

h en he 1 b 4°  zorgt voor de van de en het

lement en het gevoel van onveilighei aantal materialen;

bestrijden; "

5 maakt en ging van deze ruimte

®  Universele toegankelijkheid verze- mogelijk.

keren in de openbaar toegankelijke

ruimten.
TOELICHTING
A In de stad is de openbare ruimte € Een inclusieve ruimte is ontworpen

zeldzaam, kostbaar en draagt ze bij tot de
stedelijke sfeer. Ze kent eveneens vele vor-
men van gebruik. De inrichting moet zoveel
mogelijk gericht zijn op het vereenvoudi-
gen en vrijmaken van de openbare ruimte
om meer flexibiliteit te bieden in een optiek
van universal design en inclusieve ruimte.

5 Het visueel vereenvoudigen van de
taal van de openbare ruimte maakt het
mogelijk om meer landschappelijke kwali
teit en comfort te bieden aan alle gebrui
kers. De eenvoud, leesbaarheid en netheid
van de openbare open ruimte dragen bij

en

met aandacht voor de verschillende identi-
teiten van personen en voor hun interactie
in de manier waarop ze de openbare ruimte
gebruiken en er deel van uitmaken (gender,
leeftijd, handicap, sociaaleconomische
situatie...). Ze integreert die kwesties vanuit
een “intersectionele” en “Gender Plus-be-
nadering”. Het concept “Gender Plus” is
ruimer dan gender alleen en houdt ook
rekening met de verschillende levensfases
van kind tot bejaarde, de sociale klasse,
kwetsbare groepen en de verschillende
culturen. De intersectionele en Gender
Plus-benadering maken het mogelijk om
isch and

aan de verbet het
subjectieve veiligheidsgevoel.

pen dan de eigen
groep in een project op te nemen.

SECTION 1 — GENERALITES

ARTICLE 4

AMENAGEMENT DE L'ESPACE
OUVERT

OBJECTIFS

@  Embellir la ville et mettre en valeur
des perspectives urbaines;

®  Assurer l'inclusion de toutes les per-
sonnes dans la société, améliorer la
qualité de vie, augmenter la cohésion
sociale et lutter contre I'isolement et
le sentiment d'insécurité

REGLE DE DROIT

L de I'espace ouvert public:

1°  estconcu de maniére étréﬂu{f}‘l’g"jans ses usages et facilement adap-
table a I'évolution des besoins*;

2° viselalisibilité et la simplicité de cet espace®;

3°  estinclusif et adapté aux besoins de toutes les personnes©;

4°  assure la des etr le nombre de

@  Assurerl'accessil iverselle d
les espaces accessibles au public.

5°  permet un entretien et un nettoyage aisés de cet espace.

EXPLICATION

A Enville, lespace public est rare, pré-
cieux et participe & l'ambiance urbaine.
Il est également soumis & de nombreux
usages. L'aménagement doit, autant que
possible, viser  simplifier et libérer lespace
public pour lui offrir plus de flexibilité dans
une optique d'Universal Design et despace
inclusif.

5 Apaiser visuellement le langage de
lespace public permet doffrir plus de qua-
lité paysagére et de confort pour tous les
usagers. La simplicit, Ia lisibilité et la pro-
preté de lespace ouvert public participent
& I'amélioration du sentiment objectif et
subjectif de sécurité.

©  Un espace inclusif signifie qu'il est
congu avec une attention aux différentes
identités des personnes et  lnteraction
de celles-ci dans leur maniére d'occuper
et appartenir & lespace public (genre, age,
handicap, situation socio-économique...). l
intégre ces questions dans une approche
«intersectionnelle» et «Gender plus». Le
concept «Gender Plus» est plus large que
le genre en soi et prend également
compte les différentes phases de la vi
des enfants aux personnes agées, la classe
sociale, les groupes vulnérables et les d
férentes cultures. Les approches «Intersec-
tionnelles» et «Gender plus» permettent
dinclure systématiquement d'autres
groupes que celui auquel appartient l'au-
teur de projet.
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BE SUSTAINABLE

ARTIKEL 15

CADRE

MOTORVOERTUIGEN

DOELSTELLINGEN

®  Viotte, veilige en comfortabele ver-
gen van verschillende cate-
gebruikers mogelijk maken;

o De stad verfraaien en de stedelijke
perspectieven tot hun recht laten
komen;

®  Universele toegankelijkheid verze-
keren in de openbaar toegankelijke
ruimten;

®  Deactieve verplaatsingswijzen bevor-
deren

®  Het autoverkeer rustiger maken;

®  Desamenhang en leesbaarheid van
de verschillende netwerken verzeke-
ren;- Het parkeren van motorvoertui-
gen rationaliseren.

RECHTSREGEL

§ 1. De inrichting van de door motorvoertuigen gebruikte openbare weg leidt
tot de naleving van de toegelaten snelheden en sluit aan bij de modale speci-
alisatie van de netwerken voor auto’s en vrachtwagens zoals vastgelegd door

het Gewestelijk Mobiliteitsplan.

Deze g maakt

vande mogelijk

en verzekert de toegang tot de gebouwen die aan de openbare open ruimte

grenzen.

§ 2. Langs de openbare weg worden de parkeerplaaatsen voor motorvoertui-
gen evenwijdig met de aslijn van de rijbaan aangelegd.”

Het is verboden te parkeren:

ten opzichte van de as van de

beschermde monumen-

—  schuin, in visg band en
rijbaan;
—  voor de tot publiek

ten en sites, parken, scholen®, créches, eredienstplaatsen en culturele

voorzieningen;

De parkeergelegenheid voor motorvoertuigen is ofwel aangelegd op dezelfde
hoogte als het voetpad en gemarkeerd op de grond, ofwel aangelegd met een

waterdoorlatende verhardina.”

De minimale breedte van een parkeerplaats bedraagt 2 m.

§ 3. Langs een lint voor

nen zijn

2 parkeerplaatsen ve
motorvoertuigen aangepast aan personen met beperkte mobiliteit. Per begon-
nen reeks van 50 plaatsen wordt een bijkomende plaats voorzien.

§ 4. De oplaadpalen voor elektrische voertuigen en de parkeerautomaten
bevinden zich in de zone bestemd voor het parkeren van motorvoertuigen. Ze

zijn voor

met beperkte

TOELICHTING

A Het parkeren van motorvoertuigen
in de openbare open ruimte moet worden
geintegreerd in de landschappelijke inrich-
ting van de straat en mag geen schade
toebrengen aan de opwaardering van het
erfgoed en de publieke voorzieningen.

5 Culturele voorzieningen zijn met
name musea, toneel- en concertzalen.

¢ Onder een school wordt verstaan een
instelling uit het kleuter-, basis-, secundair,
hoger of universitair onderwijs, met inbe-
grip van het bijzonder onderwijs.

De voetgangersingangen van die plaatsen
brengen soms veel voetgangersverkeer
met zich mee. De ruimte voor de toegan-
gen ervan moet dus vrij zijn van parkeer-
plaatsen, ten gunste van een uitbreiding
van de voetgangersruimte.

JI
.

Opmerking

Het begrip “monument” wordt door arti-
kel 206, 1°, a) van het BWRO omschreven
als “elk bijzonder merkwaardig werk, met
inbegrip van de uitrusting of decoratieve
elementen die er integrerend deel van uit-
maken”. De ljst met bij besluit van de Brus-
selse Hoofdstedelijke Regering beschermde
monumenten kan op de volgende site wor-
den geraadpleegd: monument.heritage.

brussels/nl. De paragraaf heeft dus geen
dsch

o De aanleg van parkeerplaatsen op
een gelijk niveau met het voetpad zorgt
voor meer flexibiliteit in de inrichting, met
name de installatie van een horecaterras op
een parkeerplaats of de realisatie van een
ontmoetingsruimte. Dit vermijdt namelijk
ingrijpende werken voor aanpassing van de
niveaus en verplaatsing van boordstenen.

Opmerking

De regels inzake toegankelijkheid van de

op de
pen, gehelen en avchso\og\schs sites.

Opmerking: er wordt aan herinnerd dat
het koninklijk besluit van 1 december
1975 houdende algemeen reglement op
de politie van het wegverkeer en van het
gebruik van de openbare weg (gekend als
de “Wegcode”) een aantal verbodsregels
voor parkeren vastlegt. Zo is het met name
verboden om een voertuig te parkeren op
minder dan 5 m van een oversteekplaats
voor voetgangers en op minder dan 20 m
van verkeerslichten.

p en voor per.
sonen_met _beperkte mobiliteit worden
omschreven in de bijlage.

REVERSIBILITE

ARTICLE 15

PRAS

EXEMPLES

VEHICULES AUTOMOBILES

OBJECTIFS

®  Permettre le déplacement aisé, sécu-
risé et des

REGLE DE DROIT

§ 1°n. de la voirie

empruntée par les véhicules

catégories d'usagers;

®  Embellir la ville et mettre en valeur
des perspectives urbaines;

induit le respect des vitesses autorisées et s'inscrit dans la spé-

cialisation modale des Réseaux Auto et poids lourds telle que fixée par le Plan

Régional de Mobilité.

Cet

L] Assurer ibilité d
les espaces accessibles au publi

L] Favoriser les modes de déplacement
actifs;

L] Apaiser le trafic automobile;

L] Assurer la cohérence et la lisibilité des
différents réseaux;

L] Rationnaliser le stationnement des
véhicules automobiles.

permet une circulation sans entrave des véhicules d’inter-

vention d'urgence et assure |'accessibilité aux immeubles jouxtant I'espace

ouvert public.

§ 2. En voirie publique, le des est amé-

nagé alaxedela A

Est interdit le stationnement:

—  enépi, achevronet alaxedela

—  devant les entrées public des classés, parcs,
établissements scolaires®, creches, lieux de cultes et équipements
culturels.®

Le des véhicul est soit aménagé de plain-pied

avec le cheminement piéton et marqué au sol, soit aménagé avec un revéte-

ment perméable.”

La largeur minimale de 'emplacement est de 2 m.

§ 3. Lelong d'un Ilseré de noyau commercial, au moins deux emplacements

moblllté réduite. Ce nombve est

sont adaptés aux personnes a
d'un

par tranche entamée de 50 emplacements.

§4. Les de des a1 etles
sont implantés dans la zone destinée au automo-
biles. Ils sont accessibles aux personnes a mobilité réduite.

EXPLICATION

A Le stationnement de véhicules auto-  Remarque D L'aménagement des places de sta-

mobiles dans l'espace ouvert public doit
&tre intégré dans l'aménagement paysager
de la rue et ne pas nuire & la mise en valeur
du patrimoine et des équipements publics.

5 Les équipements culturels sont
notamment les musées, théatres et salles
de concert.

©  Un établissement scolaire est
entendu comme un établissement rele-
vant de lenseignement maternel, primaire,

La notion de «monument» est définie par
Iarticle 206, 1°, a), du CoBAT comme «toute
réalisation particuliérement remarquable, y
compris les installations ou les éléments
décoratifs faisant partie intégrante de
cette réalisation>. La liste des monuments
classés par arrété du Gouvernement de
la Région de Bruxelles-Capitale peut étre
consultée sur le site: monument.heritage.
brussels/. Ne sont donc pas visés par le
paragraphe, les sites, ensembles et sites
classés.

, supérieur ou
compris lenseignement spécialisé.

Les entrées piétonnes de ces lieux générent
un flux piéton qui peut étre ponctuellement
important, lespace situé devant leur entrée
doit donc étre libéré du stationnement au
profit d'un élargissement de lespace pié-
ton.

Il est rappelé que l'arrété royal du 1
décembre 1975 portant réglement général
surla police de la circulation routiére et de
I'usage de la voie publique (connu comme
le «Code de la route») définit une série de
régles d'interdiction de stationnement. Il
est ainsi notamment interdit de stationner
son véhicule & moins de 5 m en dega d'un
passage pour piétons et 4 moins de 20 m
en dega de signaux lumineux de circula-
tion.
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tionnement de plain-pied avec le trottoir
permet plus de flexibilité dans I'aména-
gement, notamment lors de l'installation
d'une terrasse Horeca sur une place ou la
réalisation d'un aménagement convivial.
Cela &vite en effet de lourds travaux de
remise 4 niveau et déplacement de bor-
dures.

Remarque

Les régles en matiére daccessibilité des
emplacements et bornes de recharge par
les personnes & mobilité réduite sont défi-
nies & lannexe (voir A Accessibilité

des personnes a mobilité réduite).
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BE SUSTAINABLE

CADRE

REVERSIBILITE

PRAS

RRU GOOD LIVING

ARTIKEL 1

DOELSTELLINGEN

RECHTSREGEL

De bepalingen van deze titel streven de volgende doelstellingen

ha:

10

20

30

1°

5°

8°

9°
10°
1°

12°

n een k

de val | stedelijk en architec-
turaal kader bevorderen;

hi ewali

de ar ale en erfi van het bouwbe-
stand beschermen en helpen beter tot hun recht te doen
komen;

de duurzaambheid, circulariteit en veerkracht van de
bebouwde omgeving bevorderen

het behoud en de r ie van b bouwwerken
aanmoedigen en zorgen voor de reconversie ervan en/of
de recuperatie van hun materialen;

d

een ige en har id verzekeren,
zowel van de bouwwerken als van hun gebruik;

gemengd en polyvalent gebruik bevorderen;

nvant hlokl
1

ervoor zorgen dat de bil
bijdragen aan de duurzame
bied;

de gevolgen van de Kklii ing, en in het bijzon-
der hitte-eilanden, bestrijden en koeltenetwerken tot stand
brengen;

van het g ig

aan de van de biodiversiteit;

het energieverbruik van de gebouwen verminderen;

zorgen voor een geintegreerd beheer en hergebruik van
regenwater;

de sokkel van de bouwwerken activeren om zo een dialoog
tussen de bouwwerken en de openbare open ruimte tot
stand te brengen;

de Yiel
deren;

f b 1

van her e gl

bevor-

de plaats voor reclame rationaliseren en de visuele impact
ervan op de openbare open ruimte beperken;

d I

het aanbrengen van uith. borden, en
werf op hetb k met respect voor
de archi kwaliteit van het k k en hun harmo-
nieuze i in het omli ' Iskad

FORMATION BATIMENT DURABLE — ECONOMIE CIRCULAIRE

ARTICLE 1

OBJECTIFS

REGLE DE DROIT

Les dispositions du présent titre poursuivent les objectifs

suivants:

. 1°  favoriser le développement d’un cadre urbain et architec-
tural de qualité;

° 2°  protéger et participer ala mise en valeur des qualités archi-
tecturales et patrimoniales du bati;

. 3° promouvoir la durabilité, la circularité et la résilience du
bati;

. 4° favoriser la préservation et la rénovation des constructions
existantes et assurer leur reconversion et/ou la récupéra-
tion de leurs matériaux;

° 5°  garantir une densité équilibrée et harmonieuse tant des
constructions que de leur occupation;

. 6° favoriser la mixité et la polyvalence des usages;

° 7° faire participer les intérieurs d'ilot au développement
durable du territoire;

° 8° lutter contre les effets du changement climatique et, en
particulier, les ilots de chaleur et créer des réseaux de frai-
cheur;

° 9° participer au développement de la biodiversité;

. 10° réduire la ner des ba

° 11°  assurer une gestion intégrée ainsi que la réutilisation des
eaux pluviales;

. 12° activer le socle des constructions de maniére a créer un
dialogue entre les constructions et I'espace ouvert public;

° 13° favoriser le développement des sources d’énergie renou-
velable;

[ 14° rationaliser la place de la publicité et limiter son impact
visuel sur I'espace ouvert public;

° 15° permettre I'apposition d’enseignes, panneaux immobiliers

et de chantier sur la construction, tout en veillant au res-
pect des qualités architecturales de la construction et a
leur intégration harmonieuse dans le cadre urbain environ-
nant.

: CONCEPTION REVERSIBLE — AUTOMNE 2023

EXEMPLES
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BE SUSTAINABLE

CADRE

REVERSIBILITE

PRAS

RRU GOOD LIVING

ARTIKEL 4

BEHOUD EN RENOVATIE VAN
BESTAANDE BOUWWERKEN

DOELSTELLINGEN

De ontwikkeling van een kwaliteits-
vol stedelijk en architecturaal kader
bevorderen;

De architecturale en erfgoedkwalitei-
ten van het bouwbestand bescher-
men en helpen beter tot hun recht te
doen komen;

De duurzaamheid, circulariteit en
veerkracht van de gebouwde omge-
ving bevorderen;

Het behoud en de renovatie van
o

RECHTSREGEL

§1. In het kader van elk project waarbij een bestaand bouwwerk is betrokken,
wordt dat instand enindien nodig

De sloop van een bestaand bouwwerk kan evenwel worden toege-
staan na een belangenafweging die rekening houdt met alle volgende
beoordelingselementen:

—  het wel of niet bestaan van ener
—  hetwel of niet bestaan van de en/of
om het bestaande bouwwerk in stand te houden;
—  of de geplande werken wel of niet van openbaar nut zijn;

gen en zorgen voor de reconversie
ervan en/of de recuperatie van hun
materialen;

ervoor zorgen dat de binnenterrei-
nen van huizenblokken bijdragen aan
de duurzame ontwikkeling van het
grondgebied.

— de van het stedelijk weefsel;

— voor projecten die de sloop van een bouwwerk betreffen met een
brutovloeroppervlakte van meer dan 1.000 m?: het resultaat van de
vergelijkende analyse van de levenscyclus van de gebouwen via het
TOTEM-hulpmiddel die enerzijds voortvloeit uit de instandhouding van
de enhun ieen ijds uit de
sloop ervan en uit de bouw van een nieuw bouwwerk.?

§ 2. Paragraaf 1 is niet van (oepasslng op de afbraak van bl]gebouwen bij het
k en van op het rein van een gelegen
indien aan de voorwaarden is voldaan©:

1°  deze bij of vertonen geen erfgoedkwaliteiten;
2°  hun sloop heeft tot gevolg dat de oppervlakte in volle grond van het ter-
rein wordt vergroot.

§ 3. In geval van sloop van een bestaand bouwwerk met betrekking tot een bru-
tovloeroppervlakte van meer dan 1000 m?, identificeert de aanvrager welke
materialen zich voor hergebruik lenen en met voorrang worden gedemonteerd
om te worden hergebruikt.

ARTICLE 4

PRESERVATION

ET RENOVATION

DES CONSTRUCTIONS
EXISTANTES

OBJECTIFS

Favoriser le développement d'un
cadre urbain et architectural de qua-
lité;

Protéger et participer & la mise en
valeur des qualités architecturales et
patrimoniales du bati;

Promouvoir la durabilité, la circularité
et la résilience du b

Favoriser la préservation et la réno-
vation des constructions existantes.
et assurer leur reconversion et/ou la
récupération de leurs matériaux;

faire participer les intérieurs dflot au
développement durable du territoire.

REGLE DE DROIT

§ 1°". Tout projet por!an( sur une construction existante préserve celle-ci et la
rénove, le cas échéant.”

la d'une peut étre admise au
terme d'une balance d'intéréts qui tient compte de I'ensemble des éléments
d'appréciation suivants:

L non de qualités et patr

— la et/ou ou non de préserver la
construction existante;

—  lutilité publique ou non des travaux projetés;

— lastructuration du tissu urbain;

—  pour les projets de démolition d’une construction dont la superficie de
plancher est supérieure 4 1.000 m?: le résultat de l'analyse de la compa-
raison du cycle de vie des batiments avec l'outil 'I'OTEM résul!anl d'une
part, de la préservation de la
éventuelle et, d'autre part, de la démolition de celle- cl et de I'édification
d'une nouvelle construction.®

§ 2. Le paragraphe 1" ne s‘applique pas a la démolition des annexes a la
construction principale et des constructions situées en intérieur d'ilot si les

sont

1°  cesannexes ou constructions n‘ont pas de qualités patrimoniales;
2°  leur démolition a pour effet d'augmenter la surface de pleine terre du

terrain.
§ 3.Encasde d'une portant sur une super-
ficie de plancher supérieure a 1.000 m?, les matériaux se prétant au réemploi

en vue de

sont par etsont
leur réutilisation.
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ARTIKEL 4

BEHOUD EN RENOVATIE VAN
BESTAANDE BOUWWERKEN

DOELSTELLINGEN

De ontwikkeling van een kwaliteits-
vol stedelijk en architecturaal kader
bevorderen;

De architecturale en erfgoedkwalitei-
ten van het bouwbestand bescher-
men en helpen beter tot hun recht te
doen komen;

De duurzaamheid, circulariteit en
veerkracht van de gebouwde omge-
ving bevorderen;

Het behoud en de renovatie van
o

RECHTSREGEL

O ——
H §1 In het kader van elk project waarbij een bestaand bouwwerk is betrokken, H
| wordt dat instand enindien nodig
Do sloop van een bestaand bouwwerk kan evenwel worden tosge-
staan na een belangenafweging die rekening houdt met alle volgende
beoordelingselementen:

—  het wel of niet bestaan van ener
—  hetwel of niet bestaan van de en/of
om het bestaande bouwwerk in stand te houden;
—  of de geplande werken wel of niet van openbaar nut zijn;

gen en zorgen voor de reconversie
ervan en/of de recuperatie van hun
materialen;

ervoor zorgen dat de binnenterrei-
nen van huizenblokken bijdragen aan
de duurzame ontwikkeling van het
grondgebied.

— de van het stedelijk weefsel;

— voor projecten die de sloop van een bouwwerk betreffen met een
brutovloeroppervlakte van meer dan 1.000 m?: het resultaat van de
vergelijkende analyse van de levenscyclus van de gebouwen via het

M-hulpmiddel die enerzijds voortvloeit uit de instandhouding van

d enhun ieen ijds uit de

sloop ervan en uit de bouw van een nieuw bouwwerk.?

§ 2. Paragraaf 1 is niet van (oepasslng op de afbraak van bl]gebouwen bij het
k en van op het rein van een gelegen
indien aan de voorwaarden is voldaan©:

1°  deze bij of vertonen geen erfgoedkwaliteiten;
2°  hun sloop heeft tot gevolg dat de oppervlakte in volle grond van het ter-
rein wordt vergroot.

§ 3. In geval van sloop van een bestaand bouwwerk met betrekking tot een bru-
tovloeroppervlakte van meer dan 1000 m?, identificeert de aanvrager welke
materialen zich voor hergebruik lenen en met voorrang worden gedemonteerd
om te worden hergebruikt.

ARTICLE 4

PRESERVATION

ET RENOVATION

DES CONSTRUCTIONS
EXISTANTES

OBJECTIFS

Favoriser le développement d'un |

cadre urbain et architectural de qua

lité;

Protéger et participer & la mise en
valeur des qualités architecturales et
patrimoniales du bati;

Promouvoir la durabilité, la circularité
et la résilience du bat

Favoriser la préservation et la réno-
vation des constructions existantes.
et assurer leur reconversion et/ou la
récupération de leurs matériaux;

faire participer les intérieurs dflot au
développement durable du territoire.

1
§ 1", Tout pro]et portant sur une construction existante préserve celle-ci et la ;
rénove le cas échéant.”

la d'une peut étre admise au
terme d'une balance d'intéréts qui tient compte de I'ensemble des éléments
d'appréciation suivants:

L non de qualités et patr

— la et/ou ou non de préserver la
construction existante;

—  lutilité publique ou non des travaux projetés;

— lastructuration du tissu urbain;

—  pour les projets de démolition d’une construction dont la superficie de
plancher est supérieure 4 1.000 m?: le résultat de l'analyse de la compa-
raison du cycle de vie des batiments avec l'outil 'I'OTEM résultanl d'une
part, de la préservation de la
éventuelle et, d'autre part, de la démolition de celle- cl et de I'édification
d'une nouvelle construction.®

§ 2. Le paragraphe 1" ne s‘applique pas a la démolition des annexes a la
construction principale et des constructions situées en intérieur d'ilot si les

sont

1°  cesannexes ou constructions n‘ont pas de qualités patrimoniales;
2°  leur démolition a pour effet d'augmenter la surface de pleine terre du

terrain.
§ 3.Encasde d'une portant sur une super-
ficie de plancher supérieure a 1.000 m?, les matériaux se prétant au réemploi

et sont en vue de

sont par
leur réutilisation.
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BE SUSTAINABLE

CADRE

REVERSIBILITE

PRAS

EXEMPLES

RRU GOOD LIVING

ARTIKEL 4

BEHOUD EN RENOVATIE VAN
BESTAANDE BOUWWERKEN

DOELSTELLINGEN

De ontwikkeling van een kwaliteits-
vol stedelijk en architecturaal kader
bevorderen;

De architecturale en erfgoedkwalitei-
ten van het bouwbestand bescher-
men en helpen beter tot hun recht te
doen komen;

De duurzaamheid, circulariteit en
veerkracht van de gebouwde omge-
ving bevorderen;

Het behoud en de renovatie van
o

RECHTSREGEL

§1. In het kader van elk project waarbij een bestaand bouwwerk is betrokken,
wordt dat instand enindien nodig

IDe sloop van een bestaand bouwwerk kan evenwel u;S}'éen toege-
staan na een belangenafweging die rekening houdt met alle volgende
beoordelingselementen:

—  het wel of niet bestaan van
—  hetwel of niet bestaan van de
om het bestaande bouwwerk in stand te houden;

| —  of de geplande werken wel of niet van openbaar nut zijn;

ener
enfof

gen en zorgen voor de reconversie
ervan en/of de recuperatie van hun
materialen;

ervoor zorgen dat de binnenterrei-
nen van huizenblokken bijdragen aan
de duurzame ontwikkeling van het
grondgebied.

— de van het stedelijk weefsel;
. — voor projecten die de sloop van een bouwwerk betreffen met een
brutovloeroppervlakte van meer dan 1.000 m?: het resultaat van de
vergelijkende analyse van de levenscyclus van de gebouwen via het
T hulpmiddel die enerzijds voortvloeit uit de instandhouding van

enhun ieen ijds uit de
sloop ervan en uit de bouw van een nieuw bouwwerk.

§2. Paragvaafl is niet van (oepasslng op de afbraak van bl]gebouwen bu het
k en van op het rein van een gelegen
indien aan de voorwaarden is voldaan©:

1°  deze bij of vertonen geen erfgoedkwaliteiten;
2°  hun sloop heeft tot gevolg dat de oppervlakte in volle grond van het ter-
rein wordt vergroot.

§ 3. In geval van sloop van een bestaand bouwwerk met betrekking tot een bru-
tovloeroppervlakte van meer dan 1000 m?, identificeert de aanvrager welke
materialen zich voor hergebruik lenen en met voorrang worden gedemonteerd
om te worden hergebruikt.

ARTICLE 4

PRESERVATION

ET RENOVATION

DES CONSTRUCTIONS
EXISTANTES

OBJECTIFS

Favoriser le développement d'un
cadre urbain et architectural de qua-
lité;

Protéger et participer & la mise en
valeur des qualités architecturales et
patrimoniales du bati;

Promouvoir la durabilité, la circularité
et la résilience du bat

Favoriser la préservation et la réno-
vation des constructions existantes.
et assurer leur reconversion et/ou la
récupération de leurs matériaux;

faire participer les intérieurs dflot au
développement durable du territoire.

REGLE DE DROIT

§ 1°". Tout projet por!an( sur une construction existante préserve celle-ci et la
rénove, le cas échéant.”
la d'une peut étre admlse au
terme d'une balance d'intéréts qui tient compte de I'ensemble des éléments
d'appréciation suivants:

I non de qualités et pa

— la et/ou ou non de préserver la
construction existante;

—  lutilité publique ou non des travaux projetés;

— lastructuration du tissu urbain;

—  pour les projets de démolition d’une construction dont la superficie de
plancher est supérieure 4 1.000 m?: le résultat de l'analyse de la compa-
raison du cycle de vie des batiments avec l'outil 'I'OTEM résultanl d'une
part, de la préservation de la
éventuelle et, d'autre part, de la démolition de celle- cl et de I'édification
d'une nouvelle

| -

§ 2. Le paragraphe 1" ne s‘applique pas a la démolition des annexes a la
construction principale et des constructions situées en intérleur dilot si les

sont

1°  cesannexes ou constructions n‘ont pas de qualités patrimoniales;
2°  leur démolition a pour effet d'augmenter la surface de pleine terre du

terrain.
§ 3.Encasde d'une portant sur une super-
ficie de plancher supérieure a 1.000 m?, les matériaux se prétant au réemploi

en vue de

sont par etsont
leur réutilisation.
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BE SUSTAINABLE

47

CADRE

REVERSIBILITE

PRAS

EXEMPLES

RRU GOOD LIVING

ARTIKEL 4

BEHOUD EN RENOVATIE VAN
BESTAANDE BOUWWERKEN

DOELSTELLINGEN

De ontwikkeling van een kwaliteits-
vol stedelijk en architecturaal kader
bevorderen;

De architecturale en erfgoedkwalitei-
ten van het bouwbestand bescher-
men en helpen beter tot hun recht te
doen komen;

De duurzaamheid, circulariteit en
veerkracht van de gebouwde omge-
ving bevorderen;

Het behoud en de renovatie van
o

RECHTSREGEL

§1. In het kader van elk project waarbij een bestaand bouwwerk is betrokken,
wordt dat instand enindien nodig

De sloop van een bestaand bouwwerk kan evenwel worden toege-
staan na een belangenafweging die rekening houdt met alle volgende
beoordelingselementen:

—  het wel of niet bestaan van ener
—  hetwel of niet bestaan van de en/of
om het bestaande bouwwerk in stand te houden;
—  of de geplande werken wel of niet van openbaar nut zijn;

gen en zorgen voor de reconversie
ervan en/of de recuperatie van hun
materialen;

ervoor zorgen dat de binnenterrei-
nen van huizenblokken bijdragen aan
de duurzame ontwikkeling van het
grondgebied.

— de van het stedelijk weefsel;

— voor projecten die de sloop van een bouwwerk betreffen met een
brutovloeroppervlakte van meer dan 1.000 m?: het resultaat van de
vergelijkende analyse van de levenscyclus van de gebouwen via het

M-hulpmiddel die enerzijds voortvloeit uit de instandhouding van

d enhun ieen uitde
sloop ervan en uit de bouw van een nieuw bouwwerk.“

§ 2. Paragvaafl is niet van (oepasslng op de afbrask van bl]gebouwen bij het i
k en van op het rein van een gelegen !
indien aan de voorwaarden is voldaan©:

1°  deze bij of vertonen geen erfgoedkwaliteiten;
. 2° hun sloop heeft tot gevolg dat de oppervlakte in volle grond van het ter- -
; rein wordt vergroot. _J
§ 3. In geval van sloop van een bestaand bouwwerk met betrekking tot een bru-
tovloeroppervlakte van meer dan 1000 m?, identificeert de aanvrager welke
materialen zich voor hergebruik lenen en met voorrang worden gedemonteerd
om te worden hergebruikt.

ARTICLE 4

PRESERVATION

ET RENOVATION

DES CONSTRUCTIONS
EXISTANTES

OBJECTIFS

Favoriser le développement d'un
cadre urbain et architectural de qua-
lité;

Protéger et participer & la mise en
valeur des qualités architecturales et
patrimoniales du bati;

Promouvoir la durabilité, la circularité
et la résilience du b

Favoriser la préservation et la réno-
vation des constructions existantes.
et assurer leur reconversion et/ou la
récupération de leurs matériaux;

faire participer les intérieurs dflot au
développement durable du territoire.

REGLE DE DROIT

§ 1°". Tout projet por!an( sur une construction existante préserve celle-ci et la
rénove, le cas échéant.”

la d'une peut étre admise au
terme d'une balance d'intéréts qui tient compte de I'ensemble des éléments
d'appréciation suivants:

L non de qualités et patr

— la et/ou ou non de préserver la
construction existante;

—  lutilité publique ou non des travaux projetés;

— lastructuration du tissu urbain;

—  pour les projets de démolition d’une construction dont la superficie de
plancher est supérieure 4 1.000 m?: le résultat de l'analyse de la compa-
raison du cycle de vie des batiments avec l'outil 'I'OTEM résultanl d'une
part, de la préservation de la
éventuelle et, d'autre part, de la démolition de celle- cl et de I'édification
d'une nouvelle construction.®

construction principale et des constructions situées en intérieur d'ilot si les

sont

1°  cesannexes ou constructions n‘ont pas de qualités patrimoniales;
2°  leur démolition a pour effet d'augmenter la surface de pleine terre du

S . | R
§ 3.Encasde d'une portant sur une super-
ficie de plancher supérieure a 1.000 m?, les matériaux se prétant au réemploi

en vue de

sont par etsont
leur réutilisation.
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§ 2. Le paragraphe 1° ne s‘applique pas a Ia démolltlon des annexes a la

i
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BE SUSTAINABLE

CADRE

REVERSIBILITE

PRAS EXEMPLES

RRU GOOD LIVING

ARTIKEL 4

BEHOUD EN RENOVATIE VAN
BESTAANDE BOUWWERKEN

DOELSTELLINGEN

De ontwikkeling van een kwaliteits-
vol stedelijk en architecturaal kader
bevorderen;

De architecturale en erfgoedkwalitei-
ten van het bouwbestand bescher-
men en helpen beter tot hun recht te
doen komen;

De duurzaamheid, circulariteit en
veerkracht van de gebouwde omge-
ving bevorderen;

Het behoud en de renovatie van
o

RECHTSREGEL

§1. In het kader van elk project waarbij een bestaand bouwwerk is betrokken,
wordt dat instand enindien nodig

De sloop van een bestaand bouwwerk kan evenwel worden toege-
staan na een belangenafweging die rekening houdt met alle volgende
beoordelingselementen:

—  het wel of niet bestaan van ener
—  hetwel of niet bestaan van de en/of
om het bestaande bouwwerk in stand te houden;
—  of de geplande werken wel of niet van openbaar nut zijn;

gen en zorgen voor de reconversie
ervan en/of de recuperatie van hun
materialen;

ervoor zorgen dat de binnenterrei-
nen van huizenblokken bijdragen aan
de duurzame ontwikkeling van het
grondgebied.

— de van het stedelijk weefsel;

— voor projecten die de sloop van een bouwwerk betreffen met een
brutovloeroppervlakte van meer dan 1.000 m?: het resultaat van de
vergelijkende analyse van de levenscyclus van de gebouwen via het

M-hulpmiddel die enerzijds voortvloeit uit de instandhouding van

d enhun ieen ijds uit de

sloop ervan en uit de bouw van een nieuw bouwwerk.?

§ 2. Paragraaf 1 is niet van (oepasslng op de afbraak van bl]gebouwen bij het
k en van op het rein van een gelegen
indien aan de voorwaarden is voldaan©:

1°  deze bij of vertonen geen erfgoedkwaliteiten;
2°  hun sloop heeft tot gevolg dat de oppervlakte in volle grond van het ter-
rein wordt vergroot.

§ 3. In geval van sloop van een bestaand bouwwerk met betrekking tot een bru-i
tovloeroppervlakte van meer dan 1000 m?, identificeert de aanvrager welke
materialen zich voor hergebruik lenen en met voorrang worden gedemonleerd
om te worden hergebruikt.

S @..-J‘

ARTICLE 4

PRESERVATION

ET RENOVATION

DES CONSTRUCTIONS
EXISTANTES

OBJECTIFS

Favoriser le développement d'un
cadre urbain et architectural de qua-
lité;

Protéger et participer & la mise en
valeur des qualités architecturales et
patrimoniales du bati;

Promouvoir la durabilité, la circularité
et la résilience du b

Favoriser la préservation et la réno-
vation des constructions existantes.
et assurer leur reconversion et/ou la
récupération de leurs matériaux;

faire participer les intérieurs dflot au
développement durable du territoire.

REGLE DE DROIT

§ 1°". Tout projet por!an( sur une construction existante préserve celle-ci et la
rénove, le cas échéant.”

la d'une peut étre admise au
terme d'une balance d'intéréts qui tient compte de I'ensemble des éléments
d'appréciation suivants:

L non de qualités et patr

— la et/ou ou non de préserver la
construction existante;

—  lutilité publique ou non des travaux projetés;

— lastructuration du tissu urbain;

—  pour les projets de démolition d’une construction dont la superficie de
plancher est supérieure 4 1.000 m?: le résultat de l'analyse de la compa-
raison du cycle de vie des batiments avec l'outil 'I'OTEM résultanl d'une
part, de la préservation de la
éventuelle et, d'autre part, de la démolition de celle- cl et de I'édification
d'une nouvelle construction.®

§ 2. Le paragraphe 1" ne s‘applique pas a la démolition des annexes a la
construction principale et des constructions situées en intérieur d'ilot si les

sont

1°  cesannexes ou constructions n‘ont pas de qualités patrimoniales;
2°  leur démolition a pour effet d'augmenter la surface de pleine terre du

terrain.
{
: § 3.Encasde d'une portant sur une super- !
ficie de plancher supérieure a 1.000 m?, les matériaux se prétant au réemploi i
i sont par etsont envuede |
| leur réutilisation.
e e —————————]
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BE SUSTAINABLE

CADRE

REVERSIBILITE

PRAS

RRU GOOD LIVING

ARTIKEL 5

RECONVERSIE EN
OMKEERBAARHEID
VAN BOUWWERKEN,
DUURZAAMHEID EN
RECUPERATIE VAN
MATERIALEN

DOELSTELLINGEN

De ontwikkeling van een kwaliteits-
vol stedelijk en architecturaal kader
bevorderen;

De duurzaamheid, circulariteit en
veerkracht van de gebouwde omge-
ving bevorderen;

Het behoud en de renovatie van
bestaande bouwwerken aanmoedi-
gen en zorgen voor de reconversie
ervan en/of de recuperatie van hun
materialen.

RECHTSREGEL

§ 1. Elk nieuw gebouw met een brutovloeroppervlakte van meer dan 1.000 m?
moet zodanig worden ontworpen dat het gebouw aanpasbaar is en kan worden
omgevormd.”

Deze reconversie wordt op basis van de volgende criteria beoordeeld®:

— de dimensionering en de lichtdoorlatende oppervlaktes van de ruimtes
verwant met de draagstructuur van het gebouw;

—  de positie van de distributie- en circulatiekernen;

— de positie van de technische schachten en ruimtes.

§2. Elk nieuw meteen vlakte van meer dan 1000 m*

1°  wordtviade TOTEM-tool

2°  wordt zodanig ver dat omkeer|
gebruik van alle of een deel van de
mogelijk is;

3°  wordt, voor de
materialen verwezenlijkt.©

het her-
materialen en i

delen, ijk met

ARTICLE 5

RECONVERSION

ET REVERSIBILITE

DES CONSTRUCTIONS,
DURABILITE

ET RECUPERATION
DES MATERIAUX

OBJECTIFS

Favoriser le développement d'un
cadre urbain et architectural de qua-
lité;

Promouvoir la durabilité, la circularité
et la résilience du bati;

Favoriser la préservation et la réno-
vation des constructions existantes
et assurer leur reconversion et/ou la
récupération de leurs matériaux.

REGLE DE DROIT

§ 1°". Toute construction nouvelle portant sur une superficie de plancher supé-
rieure 21.000 m? est cue d i que |
etreconvertible.”

Cette capacité de est évaluée sur la base des critéres

suivants®:

— | etles surfaces d de
la structure portante du batiment;

— la position des noyaux de distribution et de circulation;

— la position des gaines et espaces techniques.

§ 2. Toute construction nouvelle dont la superficie de plancher est supérieure
21.000 m?:

1°  est a de ses Impact: avec l'ou-
til TOTEM;
2°  estréalisée de maniére & la la etle

réemploi de tout ou partie des matériaux et techniques mis en ceuvre;
3°  estréalisée, pour les parties hors-sol, avec des matériaux prioritairement
Issus du réemplol.©

FORMATION BATIMENT DURABLE — ECONOMIE CIRCULAIRE : CONCEPTION REVERSIBLE — AUTOMNE 2023
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BE SUSTAINABLE

CADRE

REVERSIBILITE

PRAS EXEMPLES

RRU GOOD LIVING

ARTIKEL 5

RECONVERSIE EN
OMKEERBAARHEID
VAN BOUWWERKEN,
DUURZAAMHEID EN
RECUPERATIE VAN
MATERIALEN

DOELSTELLINGEN

De ontwikkeling van een kwaliteits-
vol stedelijk en architecturaal kader
bevorderen;

De duurzaamheid, circulariteit en
veerkracht van de gebouwde omge-
ving bevorderen;

Het behoud en de renovatie van
bestaande bouwwerken aanmoedi-
gen en zorgen voor de reconversie
ervan en/of de recuperatie van hun
materialen.

RECHTSREGEL

§ 1. Elk nieuw gebouw met een brutovioeroppervlakte van meer dan 1.000 m?
moet zodanig worden ontworpen dat het gebouw aanpasbaatiis en kan worden

Deze reconversie wordt op basis van de volgende criteria beoordeeld®:

— de dimensionering en de lichtdoorlatende oppervlaktes van de ruimtes
verwant met de draagstructuur van het gebouw;

—  de positie van de distributie- en circulatiekernen;

— de positie van de technische schachten en ruimtes.

§ 2. Elk nieuw

met een vlakte van meer dan 1000 m*

1° wordtviade TOTEM-fool

2° _wordt zodanig verwezenlijkt dat.

|_aebruik an alle of een deel van de
mogelijk is;

3°  wordt, voor de

materialen verwezenlijkt.©

recuperatie en het ner;;
materialen en i

delen, ijk met

ARTICLE 5

RECONVERSION

ET REVERSIBILITE

DES CONSTRUCTIONS,
DURABILITE

ET RECUPERATION
DES MATERIAUX

OBJECTIFS

REGLE DE DROIT

lité;

et la résilience du bati;

Favoriser le dé d'un  §1°. Tout nouvelle portant sur une superficie de plancher supé-
cadre urbain et architectural de qua-  rieure 2 .000 m? est di i que : 'adaptable |
UL 200, ¢ facaptanle d
efre ertible.|
Promouvoir la durabilité, la circularité
Cette capacité de est évaluée sur la base des critéres
Favoriser la préservation et la réno- ~ Sulvants®:
vation des constructions existantes
et assurer leur reconversion etfoula  — | etles surfaces d de

récupération de leurs matériaux.

la structure portante du batiment;
— la position des noyaux de distribution et de circulation;
— la position des gaines et espaces techniques.

§ 2. Toute construction nouvelle dont la superficie de plancher est supérieure
21.000 m?:

1°  estsoumisea de ses Impact: avec l'ou-

is!
Té?lﬁég o {le tout ou partle des matériaux et techniques mis en ceuvre;
3° estréalisée, pour les parties hors-sol, avec des matériaux prioritairement

Issus du réemplol.©

1 e s s e
2° e de maniére & permettre Iq.(évevslbllllé, la récupération
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“ RRU GOOD LIVING
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BE SUSTAINABLE CADRE REVERSIBILITE PRAS EXEMPLES

RRU GOOD LIVING

ARTIKEL 11

DIEPTE

DOELSTELLINGEN

L] De ontwikkeling van een een kwa-
liteitsvol stedelijk en architecturaal
kader bevorderen;

®  Zorgen voor een evenwichtige en
harmonieuze dichtheid van zowel de
bouwwerken als hun bezetting;

®  Dearchitecturale en erfgoedkwalitei-
ten van het bouwbestand bescher-
men en helpen beter tot hun recht te
doen komen;

®  De binnenterreinen van huizenblok-
ken laten bijdragen aan de duurzame
ontwikkeling van het grondgebied;

® gemengd en polyvalent gebruik
bevorderen.

RECHTSREGEL

§1. De diepte van het bovengrondse bouwwerk aan de straat, met inbegrip van
de balkons, loggia's en erkers:

1°  bedraagt niet meer dan een diepte van”l‘]:m‘,}gerekend vanaf de rooilijn of,
in voorkomend geval, vanaf de bouwlijn;

2° overschrijdt de diepte van het of de naburige bouwwerk(en) met niet
meer dan 3 m, over een minimale breedte van 3 m ten opzichte van de
mandelige grens van het/de naburige bouwwerk(en).

In geval van een doorlopend terrein wordt de in punt 1° bedoelde maximum-
diepte gemeten vanaf elke rooilijn of, desgevallend, bouwl

§2. Echter:

1 1,1°, is niet van als de
zaak, of grote van een pi
industriéle of ambachtelijke activiteit of van een voorziening van collec- E
*,Huet,hghns&!xa,_opsn;are diensten datvereist:......... —
1, 2°is niet van op bouwwerken w wanrvan de twee
niet zijn of wanneer de diepte van het
of de naburige bouwwerk(en) abnormaal gering of abnormaal aanzienlijk
is ten opzichte van de andere omringende bouwwerken;
3° paragraaf1,1° en 2°, is niet van toepassing op de handelingen en werken
die strekken tot het leggen van een thermische isolatie langs buiten van
de il van een
4°  het i K dat wordt opeen in met een
oppervlakte die kleiner is dan 200 m? overschrijdt de diepte van de naast-
liggende bouwwerken niet.

ng van een handels- |

TOELICHTING

Door de maximale diepte van de construc-
tie te beperken, wordt een natuurlijke lich-
tinval gecrederd en ontstaat er een grotere
gebruiksflexibiliteit. De diepte van 17 m is
geen te bereiken doelstelling. In de meeste
gevallen zal een diepte van minder dan
17 m een betere kwaliteit bieden.

ARTICLEMNM

PROFONDEUR

OBJECTIFS

®  Favoriser le développement d'un
cadre urbain et architectural de qua-
lité;

®  Garantir une densité équilibrée et har-
monieuse tant des constructions que
de leur occupation;

®  Protéger et participer 4 la mise en
valeur des qualités architecturales et
patrimoniales du bati;

®  Faire participer les intérieurs dilot au
développement durable du territoire;

®  Favoriser la mixité et la polyvalence
des usages.

REGLE DE DROIT

§ 1°". La profondeur de la construction a rue hors-sol, y compris les balcons,

loggias et oriels:

1°  ne dépasse pas une profondeur d¢ 17 m kalculée 4 partir de I'alignement
ou, le cas échéant, du front de batisse;

2° nedépasse pas de plusde 3 mla le la ou des
voisines sur une largeur minimale de 3 m par rapport a la limite mitoyenne
de la ou des constructions voisines.

En cas de terrain traversant, la profondeur maximale visée au point 1° est mesu-
rée a partir de chaque alignement ou, le cas échéant, front de batisse.

§ 2. Toutefol

e paragraphe 1%, 1%, ne s'applique pas lorsque I'implantation d'un com-"!
merce, commerce de gros ou grand commerce spéclallsé d’une actlvlté i

§

§

i

| téret colocitet o service pubic le nécsssie; ,_4

2°  le paragraphe 1%, 2°, ne sapplique pas aux constructions dont les deux
terrams voisins ne sont pas batis ou lorsque la ou les constructions voi

anor faible ou importante par

rappor( acelle des aulres construcuons environnantes;

3 e 1°et2°, pas aux actes et travaux ayant
pour objet la pcse d’une .solauon iq de
d'une construction existante;

& la sur un terrain d’angle d’'une
superficie inférieure 2200 m? ne dépasse pas la profondeur des construc-
tions voisines.

EXPLICATION

La limitation de la profondeur maximale de
la construction permet Iéclairement natu-
rel intérieur et une plus grande flexibilité
d'usage. La profondeur de 17 m n'est pas
un objectif  atteindre. Dans la majorité des
cas, une profondeur inférieure a 17 m offrira
une meilleure qualité.
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A MOBILITE REDUITE
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BE SUSTAINABLE

CADRE

REVERSIBILITE

PRAS

RRU GOOD LIVING

ARTIKEL 3

AFMETINGEN
EN VERLICHTING

DOELSTELLINGEN

®  Delecfkwaliteit en de flexibilteit van
het gebruik binnen de gebouwen
waarborgen;

L] Ervoor zorgen dat bouwwerken en

woonwijzen in de loop van de tijd
kunnen worden aangepast.

RECHTSREGEL

§1.Elke heeft minst één
is voor al haar bewoners.

lokaal dat

Ell E‘e"v‘v;éh;;‘a:ﬁ‘k‘:;;l‘ls van de andere, al dan niet bewoonba-re, aangren-
zendé Tokalen afgescheiden en heeft:

1 een viakte van {am, m?, met

kamers met een minimale nettovloeropper akte vsnfe m?%

ing van de

5° natuurlijke verlichting afkomstig van een gevelopening met een netto
lichtdoorlatende oppervlakte van ten minste 1/5 van de nettovloerop-
pervlakte van het lokaal. Voor de bewoonbare lokalen die zich in het
dakschild bevinden, wordt deze opperviakte vastgesteld op minstens 1/8
van de nettovloeroppervlakte.

Echter:

—  ineen bestaand bouwwer!
bewoonbare lokalen'2,40 m

—  punt5°is niet van toepassing op de keuken.

edraagt de minimale plafondhoogte van de

§ 2. De mini van de lokalen

2,20 m. In een bestaand bouwwerk kan deze hoogte evenwel tot 2 m worden
beperkt voor de plaatsing van thermische isolatie als de lokalen zich in de kel-
derverdieping bevinden.

TOELICHTING

Het begrip 'bewoonbaar lokaal' is een
ruimte die voldoende kwaliteiten biedt in
termen van oppervlakte, hoogte en natuur-
lijke lichtinval om het verlengde verblijf
van personen mogelijk te maken. Het is
niet beperkt tot de woning, maar kan ook
worden toegepast op werkruimten of infra-
structuren.

In de gebouwen met meerdere gebruik-
seenheden die bijvoorbeeld voor bewo-
ning of als kantoor worden gebruikt, moet
elke gebruikseenheid minstens over een
bewoonbaar lokaal beschikken, om een
minimaal comfort aan de eenheid te bie-
den.

Opmerking

Het begrip ‘rechtstreeks buitenzicht’ voor
woningen wordt omkaderd door artikel 15.

ARTICLE 3

DIMENSIONS
ET ECLAIREMENT

OBJECTIFS

®  Assurerla qualité de vie et a flexibilite
d'usage au sein des

REGLE DE DROIT

§ 1°". Toute unité d'occupation comporte au moins un local habitable acces-

@  Assurer I'adaptabilité dans le temps
des constructions et des modes d'ha-
biter.

siblea

Tou{local abltablebsl séparé des autres locaux contigus, habitables ou non,

etprésente:

1°  une superficie de plancher nette
chambres qui ont une superficie de plancher nette

2°  unelargeur minimale de 2,20 m

3°  une hauteur sous plafond mlnlmale de-2 70 m

4°  une baie permettant une vue directe vers I'extérieur;

5°  un éclairement naturel fourni par une baie d’une surface nette éclairante
d'au moins 1/5° de la superficie de plancher nette du local. Pour les locaux
habitables situés dans le versant de la toiture, cette surface est d’au moins
1/8° de la superficie de plancher nette.

dea m’jal P ion.d.
o minimale de9 ;|

Toutefoi:

—  dans une construction emsun , la hauteur sous plafond minimale des
locaux habitables est de 2,40 t?

—  le point 5° ne s'applique pas ala

uisine.
§ 2. la hauteur sous plafond minimale des locaux non habitables est de 2,2 m.

Toutefoi

dans une cette hauteur peut étre réduite a
2 m, lorsque les locaux sont situés en sous-sol, pour la pose d’une isolation
thermique.

EXPLICATION

La notion de local habitable est une piéce
qui offre des qualités suffisantes en termes
de surface, de hauteur et d'éclairement
naturel pour permettre le séjour prolongé
des personnes. Elle ne se limite pas au loge-
ment, mais peut également étre appliquée
aux espaces de travail ou aux équipements.

Dans les immeubles comprenant plusieurs
unités d'occupation affectées au logement
ou au bureau, par exemple, chaque unité

doccupation doit comporter au moins un
local habitable afin doffrir un confort mini-
mum a l'unité.

Romarque

La notion de vue directe vers I'extérieur
pour les logements est encadrée par I'ar-
ticle 15.
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BE SUSTAINABLE CADRE REVERSIBILITE PRAS EXEMPLES

“ PROCESSUS DE REFLEXION EN COURS

Intégration de recommandations EC et Shifting Economy

Pistes :
» Protéger des espaces économiques
» Définir la logistique urbaine durable

» Autoriser la logistique urbaine durable dans les zones
de mixité

<% ShareTheCity
oy “’

.brussels &%
LA 'REGION HET GEWEST BEREIDT
PREPARE LA VILLE DE STAD VAN
DEDEMAIN! MORGEN YOOR!
SE LOGER, S’A_éRER, SE SOIGNER, WONEN, ONTSPANMEN, ZICH LATEN
TRAVAILLER... OU ETCOMMENT ? VERZORGEN, WERKEN... WAAR EN HOE?

La Région modifie le PLAN REGIONAL Het Gewest wijzigt het GEWESTELUK
D'AFFECTATION DU SOL (PRAS). Venez BESTEMMINGSPLAN (GBP). Ontdek de
découvrir les enjeux de ce plan et vous uitdagingen van dit plan en druk je uit op een

exprimer a une de ces trois séances : van deze drie momenten :

19.09 25.09 07.10
17:00-20:00 17:00-20:00 10:00-13:00
LA VALLEE KRIEKELAAR FLAGEY
rue Adolphe Lavalléestraat rue Golloitstragt 86, place Sainte-Croix Halig

39, Molenbeek Schaerbeek Schaarbeek Kruisplein, ixelles Elsene

INSCRIPTION / INSCHRIYING
[recommandée / aanbevalen] =

perspective
‘ brussels s

INSCRIVEZ-VOUS | RECISTREER JE HIER 33333353
> Nitps:/florm jotformcom/ZITINTISIET )
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BE SUSTAINABLE CADRE REVERSIBILITE PRAS EXEMPLES

“ PAD HEYVAERT

Source / Bron : Perspective/CityTools/PlusOffice

« Tout projet intervenant sur le tissu urbain se doit de « Le PAD entend favoriser la réutilisation positive de ce

privilégier, dans la mesure du possible, la revalorisation du N . e .
bati existant. Le quartier Heyvaert dispose d'un patrimoine de patrimoine comme base de la réhabilitation du quartier. »

grande qualite aujourd’hui trés peu valorise et parfois
menaceé par des projets de démolition /reconstruction. »

1
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BE SUSTAINABLE CADRE

REVERSIBILITE

PRAS

EXEMPLES

PAD HEYVAERT

» Amorce d’'une
reconversion

» Améliorer la qualité de
vie et I'habitat

» Stratégie d’avenir
cohérente et participative
» Intégration dans un

programme de
revitalisation urbaine

Scénarios et futurs possibles ©
Perspective/CityTools/PlusOffice

1.4 AMBITIONS

ENVIRONNEMENTALES

Le PAD s'inscrit dans la vision durable de la ville portée par

Dans cette zone d'ilot de chaleur - et en lien avec la domi-

laRégion. C d U posés
par le plan en termes de programmation urbaine, mobilité,
densité, valorisation du patrimoine, verdurisation...

A cet égard certaines notions concrétes abordées dans le
cadre des chapitres précédents demandent une attention
particulidre, notamment en terme de mise en cuvre dans le
cadre des projets privés et publics a venir dans le
périmetre.

Ces notions et leurs modalités d'application sont définies
plus en détail ci-dessous.

Le canal comme bassin d'orage

Dans le cadre des projets situés le long du canal, il est sou-
haitable que les trop pleins des nouveaux dispositifs de
récolte et de gestion des eaux pluviales 2 la parcelle se
déversent dans le canal via un réseaux séparatif d'eaux plu-
viales ou tout dispositif collectif de gestion d'eaux pluviales
(plutét que de rejoindre le réseau public d'égouttage). Le
rejet d'eau claire au Canal est soumis 4 lautorisation du Port
de Bruxelles.

Tout projet de démolition / reconstruction devra s'inscrire
dans cet objectif.

Une végétation diversifiée

Dans le contexte de ville dense qui caractérise le quartier
Heyvaert, i i
Uesthétique urbaine et retisser un lien entre les habitants et
la nature. Elles doivent donc étre réfléchies de maniére 3
créer ou renforcer Uexpérience sensorielle de la nature:
formes, couleurs, odeurs, attractivité pour la faune... Elles
doivent également étre déclinées sur plusieurs strates:

ide » du réseau écologique, qui invite 2 rappeler
une végétation associée aux milieux humides et fonds de
vallée -, on réfléchira par ailleurs a agir e front sur la gestion
intégrée des eaux pluviales et la végétalisation, en privilé-
giant autant que possible les dispositifs végétalisés offrant
la possibil ponner

jardi ):le potentiel
rafraichissement atmosphérique de la végétation étant
conditionné par la disponibilité en eau, une approche

sur le microctimat.
Enfin, les toitures vertes sont & privilégier.

Economie circulaire

L'économie circulaire est dans 'ADN du quartier Heyvaert.

automobile autour duquel s'est développée un partie de
Uéconomie locale, est le secteur de transformation des voi-
tures thermiques en véhicules électriques.

Une autre opportunité identifiée est a possibilité d'intégra-
tion di ype recypark, en duite pro-
pice & une bonne intégration urbaine.

Réemploi des matériaux

Un objectif complémentaire & 'application des principes de
Uéconomie circulaire est la prévention de production de
Quand i
présents, la priorité est bien le maintien de la plupart des
éléments des batiments. Ces batiments devront donc étre
i rénovés ou i besoi
La décision sur le maintien doit se faire de maniére intelli-
gente, en tenant compte de tout le cycle de vie du batiment
et son impact sur lenvironnement. Le démontage sélectif et
e lesfil ite ne viendra

au-deld des arbres & haute tige, il est imp g
la strate arbustive, la strate herbacée/florale, les grimpantes
en fagades, etc. Toute possibilité de végétalisation et de
désimperméabilisation doit donc étre étudiée.
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BE SUSTAINABLE CADRE REVERSIBILITE PRAS EXEMPLES

PAD HEYVAERT

Préservation d’espaces pour l’activité économique et la logistique
I B. Liseré productif et actif: I \/ %@<%\XY <
vz

\§
B.1. Sur une profondeur minimale de 30m a partir de l'ali- \
ghement, les rez-de-chaussée des immeubles sont affectés
aux activités productives et aux équipements d'intérét col-
lectif ou de service public. Ils peuvent aussi étre affectés aux
services intégrés aux entreprises, aux hotels, aux activités de
logistique urbaine durable, aux commerces, commerces de

gros et grands commerces spécialisés.

1

S

Dans le cas oli un ou plusieurs des étages des immeubles
sont affectés a des logements, les rez-de-chaussée des
immeubles peuvent également étre affectés aux fonctions
accessoires de ces logements, telles que hall d'acceés, local
vélo ou local destiné au stockage des déchets.

L'affectation des rez-de-chaussée au logement peut égale-
ment étre autorisée aux conditions suivantes:

v

une surface équivalente & au moins 70% de la superficie
du rez est affectée aux activités productives, aux équipe-
ments d'intérét collectif ou de service public, aux services
intégrés aux entreprises, aux commerces;

v

les actes et travaux ont été soumis a enquéte publique et
a la commission de concertation;

v

les fonctions autres que le logement se situent par priorité
au rez-de-chaussée.

B.2. La superficie de plancher des commerces, commerces
de gros, grands commerces spécialisés et de logistique
urbaine durable est limitée 8 500m? au total par projet. L'aug-
mentation de cette superficie de plancher peut étre autorisée
jusqu'a 1500m? aux conditions suivantes:

v

une superficie au moins égale a celle destinée aux com-
merces, commerces de gros et grands commerces spécia-
lisés est destinée a de l'activité productive ou de l'équipe-
ment au sein de l'immeuble;

les zones de livraison permettant les chargements et © Perspective/CityTooIs/PIusOffice

déchargements sont intégrées a l'intérieur des volumes
construits;

v

v

les actes et travaux ont été soumis a enquéte publique et
a la commission de concertation.

Extrait du volet Réglementaire du PAD Heyvaert

B.3. L'article B.1. n'est pas d'application dans le cas ot l'em-
prise au sol du projet est inférieure 8 200 m2.
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BE SUSTAINABLE CADRE REVERSIBILITE PRAS EXEMPLES

n PAD HEYVAERT

Préservation d’espaces pour l’activité économique et la logistique
» Définition et autorisation d’activités de logistique urbaine durable

Liste d'acronymes:

CoBAT: Code Bruxellois de lAménagement du Territoire
PRDD: Plan Régional de Développement Durable

PRAS: Plan Régional d’Affectation du Sol

PAD: Plan d’Aménagement Directeur

RRU: Réglement Régional d'Urbanisme

Définitions:

Logistique urbaine durable:

Activité de logistique généralement de petite dimension
destinée a l'approvisionnement local de la ville. L'activité
comprend le processus intégré d'opérations que subit un
produit fini aprés sa fabrication jusqu’a sa livraison au client,
y compris l'étiquetage, le conditionnement, le stockage, la
gestion de stock, lentretien et le service aprés-vente et la
livraison uniquement réalisée au moyen de véhicules
non-motorisés ou a motorisation électrique. Sont assimilés
aux activités logistiques, les travaux de gestion ou d'adminis-
tration et les commerces qui en sont l'accessoire.

Extrait du volet Réglementaire du PAD Heyvaert © Perspective/City Tools/PlusOffice

1
Q FORMATION BATIMENT DURABLE — ECONOMIE CIRCULAIRE : CONCEPTION REVERSIBLE — AUTOMNE 2023




BE SUSTAINABLE CADRE REVERSIBILITE PRAS EXEMPLES

“ QUARTIER HEYVAERT

Circularium

>

Occupation transitoire d'un ancien
complexe automobile

Lieu innovant, attractif et durable pour un
nouveau type d’entrepreneuriat et
d’économie urbaine

Production de biens de consommation en
lien avec les besoins urbains

Dans une logique d’économie circulaire

Flexibilité  (durée de I'occupation,
aménagement de I'espace) ‘-'

Réle d’activateur dans le quartier

Circularium : Subdivision du site en 15 espaces
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BE SUSTAINABLE CADRE REVERSIBILITE PRAS EXEMPLES

CASERNES D'IXELLES - PAD

» Le Plan dAménagement directeur privilégie au maximum le maintien des
batiments :

» « Le site Usquare.brussels offre un potentiel unique pour tester de
nouvelles approches de conception et d’opérationnalisation des solutions
circulaires pour les batiments existants.»

e 1

e |
| " -

P

e — 4
TRV

: = T i = il T

= TT‘,TT‘ = L

Casernes d’Ixelles
Exemple de spatialisation possible selon le PAD Casernes - BUUR © BUUR
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BE SUSTAINABLE CADRE REVERSIBILITE PRAS EXEMPLES

n CASERNES D’IXELLES - PROJET « SEE U »

v

Occupation temporaire rendue possible au sein des batiments existants
Création d’une véritable communauté, engagée et active dans divers domaines
Etablissement de liens avec le quartier et ouverture du site a la ville

Création de nouveaux métiers et entreprises

v

v

v

JJ | ‘ | | r

1!(!\\“11‘\\1

wmm\

Source / Bron : See-u.brussels
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BE SUSTAINABLE CADRE REVERSIBILITE PRAS EXEMPLES

“ GENERALISATION DE LA PRATIQUE DE L'OCCUPATION TEMPORAIRE

» Maximisation de l'usage dans le temps des ressources

» Test et préfiguration
» Accueil de fonctions faibles (Rotor, logistique urbaine durable, espaces de
stockage/transformation...)

Guichet des
occupations .
temporaires_J

i SR

Appel pour projets Dames Blanches Un nouv eLespace de900m2 est Lion! Cty MoLe beek estsousgeston
disponible ularium ! pour une occupation tempor:

> En savoir plus
> En savoir plus > En savoir plus

J’ai un lieu, je souhaite J’ai un projet, je cherche un
proposer un espace lieu

Extrait du site web du Guichet des occupations temporaires
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“ CE QU'IL FAUT RETENIR DE LEXPOSE

Evolution des outils de planification pour intégrer plus de
flexibilité des espaces

Importance de [l'occupation transitoire comme nouvel
ingrédient de la planification (dimension participative qui nourrit
les projets)

Importance de l'occupation transitoire pour concreétiser les
opportunités de circularité et de réversibilité

Réle a jouer par l'occupation transitoire et réversible comme
levier pour le lancement de nouvelles initiatives et
entreprises

1
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OUTILS

Sites internet
» Bruxelles en transition vers une économie circulaire
https://www.circulareconomy.brussels/

» Plateforme Be Sustainable
www.besustainable.be

» Projet See-U
www.See-u.brussels

» Projet Studio Gate
www.studiocitygate.com

1
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“ CONTACT

Antoine Crahay
Facilitateur Quartiers Durables
Environmental Management
Citytools
+32 2 648 83 35
antoine.crahay@citytools.be

e

MERCI POUR VOTRE ATTENTION
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